
District Taxation Office Address - Adresse du bureau de district d'impôt

PSSA Refund (Cash)
Remboursement en espèces des cotisations à la LPFP 

PWGSC-TPSGC 7011  (09/1999)

Attention: Operations Branch - À l'attention de la Direction des opérations
Employee Identifier - N° d'identité de l'employé

Public Works and Government 
Services Canada

Travaux publics et Services 
gouvernementaux Canada

Name of Contributor - Nom du cotisant Department - Ministère

Address - Adresse

Income Tax receipt(s) were issued to be above-noted contributor
in acknowledgement of cash payment(s) to the Public Service
Superannuation Account, as follows:

Des reçus d'impôt sur le revenu relatifs aux versements comptants,
effectués par le cotisant sumentionné, au compte de pension de
retraite de la fonction publique, ont été émis comme suit :

Receipt No. - N° du reçu Date of Receipt - Reçu le Amount - Montant

The contributor has now received a refund of
Le cotisant a reçu un rembourserment de

reducing the cash remitted by this account.
ce qui réduit d'autant le montant versé à partir du
compte.$ 

This information is provided in lieu of an amended receipt and
should be conveyed to the appropriate District Taxation Office. 
The contributor has been notified by a copy of this advice.

La présente tient le lieu de reçu modifié et doit parvenir au bureau
de district d'impôt approprié.  Le cotisant a reçu une copie du
présent avis.

Name  - Nom 

Title - Titre Telephone No. - N° de téléphone

Pay Office Address - Adresse du bureau de paye

1 - District Taxation Office
Bureau de district d'impôt

Authorized Signature - Signature autorisée Date

$ 



District Taxation Office Address - Adresse du bureau de district d'impôt

PSSA Refund (Cash)
Remboursement en espèces des cotisations à la LPFP 

PWGSC-TPSGC 7011  (09/1999)

Attention: Operations Branch - À l'attention de la Direction des opérations
Employee Identifier - N° d'identité de l'employé

Public Works and Government 
Services Canada

Travaux publics et Services 
gouvernementaux Canada

Name of Contributor - Nom du cotisant Department - Ministère

Address - Adresse
s

Income Tax receipt(s) were issued to be above-noted contributor
in acknowledgement of cash payment(s) to the Public Service
Superannuation Account, as follows:

Des reçus d'impôt sur le revenu relatifs aux versements comptants,
effectués par le cotisant sumentionné, au compte de pension de
retraite de la fonction publique, ont été émis comme suit :

Receipt No. - N° du reçu Date of Receipt - Reçu le Amount - Montant

 
The contributor has now received a refund of
Le cotisant a reçu un rembourserment de

reducing the cash remitted by this account.
ce qui réduit d'autant le montant versé à partir du
compte.$ 

This information is provided in lieu of an amended receipt and
should be conveyed to the appropriate District Taxation Office. 
The contributor has been notified by a copy of this advice.

La présente tient le lieu de reçu modifié et doit parvenir au bureau
de district d'impôt approprié.  Le cotisant a reçu une copie du
présent avis.

Name  - Nom 

Title - Titre Telephone No. - N° de téléphone

Pay Office Address - Adresse du bureau de paye

Authorized Signature - Signature autorisée Date

2 - Pay Office
Bureau de paye

$ 



District Taxation Office Address - Adresse du bureau de district d'impôt

PSSA Refund (Cash)
Remboursement en espèces des cotisations à la LPFP 

PWGSC-TPSGC 7011  (09/1999)

Attention: Operations Branch - À l'attention de la Direction des opérations
Employee Identifier - N° d'identité de l'employé

Public Works and Government 
Services Canada

Travaux publics et Services 
gouvernementaux Canada

Name of Contributor - Nom du cotisant Department - Ministère

Address - Adresse
s

Income Tax receipt(s) were issued to be above-noted contributor
in acknowledgement of cash payment(s) to the Public Service
Superannuation Account, as follows:

Des reçus d'impôt sur le revenu relatifs aux versements comptants,
effectués par le cotisant sumentionné, au compte de pension de
retraite de la fonction publique, ont été émis comme suit :

Receipt No. - N° du reçu Date of Receipt - Reçu le Amount - Montant

The contributor has now received a refund of
Le cotisant a reçu un rembourserment de

reducing the cash remitted by this account.
ce qui réduit d'autant le montant versé à partir du
compte.$ 

This information is provided in lieu of an amended receipt and
should be conveyed to the appropriate District Taxation Office. 
The contributor has been notified by a copy of this advice.

La présente tient le lieu de reçu modifié et doit parvenir au bureau
de district d'impôt approprié.  Le cotisant a reçu une copie du
présent avis.

Name  - Nom 

Title - Titre Telephone No. - N° de téléphone

Pay Office Address - Adresse du bureau de paye

Authorized Signature - Signature autorisée Date

3 - Contributor
Cotisant

$ 
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